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ថ្ងៃចន្ទ ៣ កកើត ខែស្រាពណ៍ ឆ្ន ាំម្សាញ់ សប្តស័ក ពុទ្ធសករាជ ២៥៦៩ ស្រតូវនឹ្ងថ្ងៃទ្ើ២៨ ខែកកកដា ឆ្ន ាំ
២០២៥ 

July 28, 2025 

 

អ្នកនាំពាកយស្រកសួងការពារជាតិ សូម្សក វ្ើការប្ញ្ជា ក់ជូន្ដូចខាងកស្រកាម្ស៖  

 

1-កោងតាម្សរបាយការណ៍រប្ស់ស្រកសួងការងារនិ្ងប្ណតុ ុះប្ណ្តត លវជិាា ជើវៈ ចាប់្តាាំងពើថ្ងៃទ្ើ២៤ ខែក
កកដា រហូតម្សកដល់ថ្ងៃទ្ើ២៧ ខែកកកដាឆ្ន ាំ២០២៥ ពលករខែែរបាន្វលិស្រតឡប់្ពើស្រប្កទ្សថ្ងវញិមាន្
ចាំន្នួ្ស្រប្មាណ ២០៣ ៧០៦ នក់ កដាយខឡកកាលពើថ្ងៃម្សសលិមិ្សញមាន្ពលរដឋខែែរចាំន្នួ្ ១២០ ៤៣៨ 
នក់ខដលបាន្វលិចូលស្រប្កទ្សកម្សពុជាវញិ។  កៅថ្ងៃកន្ុះ កយើងរ ាំពឹងថានឹ្ងមាន្ពលករវលិស្រតឡប់្ពើ
ស្រប្កទ្សថ្ងម្សកកម្សពុជាស្រប្មាណជាង ១៥មុ្ស៉ឺន្នក់។ ដូកចនុះកនុងរយៈកពល ៥ ថ្ងៃកន្ុះ ពលករខែែរបាន្វលិស្រត
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ឡប់្ម្សកកាន់្កម្សពុជាវញិស្រប្មាណជិត ៤០ មុ្ស៉ឺន្នក់ កហើយចាំន្នួ្កន្ុះនឹ្ងស្រតូវកកើន្កឡើងប្ខន្ែម្សកទ្ៀត 
ស្រប្សិន្កប្ើការស្រប្យុទ្ធគ្នន កៅខតប្ន្ត។  

 

According to the Ministry of Labour and Vocational Training, approximately 203,706 
Cambodian workers returned from Thailand between July 24 and July 27, 2025. 
Notably, 120,438 Cambodians returned just yesterday. Today, more than 150,000 
additional workers are expected to return from Thailand to Cambodia. Over this five-day 
period, nearly 400,000 Cambodian workers will have returned. If the fighting continues, 
even more are likely to come back. 

 

២-គិតស្រតឹម្សថ្ងៃទ្ើ២៧ ខែកកកដា ឆ្ន ាំ២០២៥ កន្ុះ ជន្ក ៀសសឹកខដលបាន្ជកម្សលៀសម្សកទ្ើទ្លួសុវតែិភាព 
និ្ងផ្ទុះាច់ញាតិមាន្ចាំន្នួ្ ៤ កែតត មាន្ចាំន្ួន្សរុប្ ៣៩ ៨២៨ ស្រគួារកសែើនឹ្ង ១៣៤ ៧០៧ នក់
រាប់្ទាំងកុមារ ស្តសតើមាន្ថ្ផ្ទកពាុះ ចាស់ជរា និ្ងជន្ពិការ។ 

 

2-As of July 27, 2025, a total of 39,828 families—comprising 134,707 individuals, 
including children, pregnant women, the elderly, and persons with disabilities—have 
been displaced and relocated to safe zones or the homes of relatives across four 
provinces. 
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Morning Press Briefing - Update on the Thai invasion of Cambodia  

28 July 2025 

Takeaway  

 

Intervention by H.E. Pen Bona, Royal Government Spokesperson: 

 

1.As of July 28, 2025, Thailand's aggression against Cambodia's territorial integrity has 
entered into its fifth day, starting on July 24, when Thai military forces first attacked 
Cambodia. 

 



4 
 

2.Today, the Prime Minister of the Kingdom of Cambodia, Samdech Thipadei Hun 
Manet, will lead the delegations from Cambodia to a special meeting in Kuala Lumpur, 
Malaysia. The meeting is hosted by Malaysia and co-organized by the United States, 
with the participation of representatives from China. The meeting's goal is to ensure an 
immediate ceasefire between Thai and Cambodian forces, as agreed upon by the two 
nations' Prime Ministers after U.S. President Donald Trump took the initiative last 
Saturday night over the phone. The purpose of today's meeting is to keep working to 
fulfill that commitment. The Prime Minister of Cambodia conveyed his appreciation to 
Prime Minister Anwar Ibrahim for arranging this meeting. 

 

3.I’d like to remind everyone that last Sunday night, US President Trump and Prime 
Minister Hun Manet spoke over the phone. During that conversation, US President 
Trump suggested an immediate ceasefire, to which Prime Minister Hun Manet 
enthusiastically agreed. Additionally, President Trump and Thailand's acting Prime 
Minister spoke, and the latter agreed to the US President's ceasefire proposal. 

 

4.However, it is important to note that the Thai army has been attacking Cambodian 
forces nonstop throughout yesterday and to this day in spite of the ceasefire. Given 
Cambodia's consistent support for peace and adherence to international law, the 
ceasefire proposal is timely and pertinent, completely fitting with Cambodia's 
perspective. 

 

5.As the Royal Government Spokesperson, I’d like to express my profound gratitude 
and respect to all of our military heroes who have sacrificed their lives, blood, sweat, 
and tears to protect our territorial integrity and fend off invaders. Every Cambodian 
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respects, values, and admires this sacrifice. In addition, I would want to thank all 
citizens here and overseas, young and old, men and women, for standing together, 
flying the Cambodian flag, and loudly denouncing Thailand's violation of our national 
sovereignty and territorial integrity. This solidarity, which demonstrates our dedication 
to peace, respect for international law, and resolute rejection of any aggression, is a 
powerful testament to the Cambodian spirit. Today, the voices of the Cambodian people 
are being heard around the world, drawing attention to the Thai invasion of Cambodia. 
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Morning Press Briefing - Update on the Thai invasion of Cambodia  

28 July 2025 

Takeaway  

 

Key Intervention by H.E. CHUM Sounry, the Ministry of Foreign Affairs and International 
Cooperation Spokesperson: 

 

1.As part of the Royal Government's diplomatic mission, H.E. Prak Sokhonn, Deputy 
Prime Minister and Minister of Foreign Affairs and International Cooperation, held a 
telephone conversation with his Malaysian counterpart to discuss the organizing of a 
special meeting. 
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2.Deputy Prime Minister Prak Sokhonn also spoke with U.S. Secretary of State Marco 
Rubio to address the management of border tensions between Cambodia and Thailand, 
particularly regarding the implementation of President Donald Trump’s initiative for an 
immediate ceasefire. 

 

3.Deputy Prime Minister Prak Sokhonn also sent a letter to ASEAN Secretary-General 
H.E. Kao Kim Hourn, outlining the Royal Government of Cambodia's stance and 
updating him on the latest developments regarding the tensions between Thailand and 
Cambodia. 

 


